
CLEANING ROD LOOPS - 30 CAL FEMALE THREADED LOOP

Brass loops are specially designed for use with Dewey Coated Rifle Rods ONLY.

Attributes

Name: 30 CAL FEMALE THREADED LOOP
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 234000055
Mfr. No.: 30LF
Caliber: 30 Caliber (.308)
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 608060200912

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den CLEANING ROD LOOPS
DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED LOOP

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den CLEANING ROD LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED LOOP
entschieden haben. Diese Messingschleifen sind speziell für die Verwendung mit Dewey Coated Rifle Rods
entworfen. Um die Sicherheit und den ordnungsgemäßen Gebrauch dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.
Halten Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Messingschleifen nur mit Dewey Coated Rifle Rods.
Stellen Sie sicher, dass die Schleifen richtig am Reinigungsstab befestigt sind, um ein Abrutschen während
der Anwendung zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen gefährlichen Gegenständen während der
Nutzung.
Tragen Sie bei Bedarf Schutzhandschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Schleife:

Nehmen Sie die Messingschleife aus der Verpackung.
Überprüfen Sie die Schleife auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Schrauben Sie die Schleife vorsichtig in das Gewinde des Dewey Coated Rifle Rods.
Stellen Sie sicher, dass die Schleife fest sitzt, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Nutzung der Schleife:

Führen Sie die Schleife vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
Bewegen Sie den Reinigungsstab sanft hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Achten Sie darauf, dass die Schleife während des Reinigungsvorgangs nicht beschädigt wird.
Nach der Verwendung reinigen Sie die Schleife mit einem trockenen Tuch und lagern Sie sie an einem
sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen während der
Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
an die zuständige Behörde in Ihrer Nähe.
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Safety Instruction Guide for CLEANING ROD LOOPS
30 CAL FEMALE THREADED LOOP

Introduction
Thank you for choosing the CLEANING ROD LOOPS 30 CAL FEMALE THREADED LOOP. This product is designed
specifically for use with Dewey Coated Rifle Rods. It is important to follow the safety guidelines and instructions
outlined in this document to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with Dewey Coated Rifle Rods to avoid compatibility issues.
Avoid using excessive force when attaching or detaching the loop to prevent damage.
Do not use the loop if it appears damaged or worn.
Ensure that the cleaning rod is securely attached to the loop before use.
Do not leave the cleaning rod unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the cleaning rod is compatible with the CLEANING ROD LOOPS 30 CAL FEMALE
THREADED LOOP.
Align the female threaded loop with the end of the cleaning rod.
Carefully screw the loop onto the cleaning rod until it is securely fastened. Do not overtighten.

Usage

Insert the cleaning rod with the attached loop into the firearm's barrel as per the manufacturer's
instructions.
Use appropriate cleaning materials and solvents designed for firearms.
After use, carefully remove the cleaning rod from the barrel and detach the loop.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste if it can be recycled.
If the product is damaged beyond use, ensure it is disposed of safely to prevent injury.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the CLEANING ROD LOOPS 30 CAL FEMALE THREADED LOOP, please
refer to the manufacturer's contact points available on the product packaging or website.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the CLEANING
ROD LOOPS 30 CAL FEMALE THREADED LOOP. Your safety is our priority. Thank you for your attention to these
important details.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir los lazos de limpieza de latón Dewey 30 Cal. Este producto está diseñado específicamente para
su uso con las varillas recubiertas Dewey. Para garantizar su seguridad y un uso adecuado, lea atentamente esta
guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo. Inspecciona visualmente los lazos de
limpieza para detectar cualquier daño.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto. No lo uses para ningún otro tipo de limpieza que no
sea para armas de fuego de calibre .30.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y las personas vulnerables. Este producto no está
destinado a su uso por menores de edad.
Si notas algún problema durante el uso, deja de utilizar el producto inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de seguridad cuando limpies armas de fuego para proteger tus ojos de residuos o
partículas.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar el proceso de limpieza.
No uses el lazo de limpieza en un arma que no esté diseñada para el calibre .30.
Evita el uso excesivo de fuerza al limpiar para no dañar el lazo o el arma.
No utilices el producto si presenta signos de desgaste o daño.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo la varilla recubierta Dewey y el lazo de limpieza.

Instalación:

Conecta el lazo de limpieza a la varilla recubierta Dewey asegurándote de que esté bien ajustado.
Verifica que no haya holgura entre el lazo y la varilla.

Uso:

Inserta la varilla con el lazo en el cañón del arma con cuidado.
Realiza movimientos suaves y controlados hacia adelante y hacia atrás para limpiar el interior del
cañón.
No fuerces el lazo a través del cañón; si sientes resistencia, retira el lazo y verifica si hay
obstrucciones.

Finalización:

Una vez que hayas terminado de limpiar, retira el lazo de limpieza y limpia cualquier residuo del lazo y
de la varilla.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Desecho
Si el lazo de limpieza está dañado o ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.
No arrojes el lazo a la basura común. Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de
limpieza de armas.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre la seguridad del producto, asegúrate de tener a la mano la información de contacto del
fabricante o distribuidor. Es importante que puedas acceder a asistencia en caso de que surjan problemas o
preguntas sobre el uso del producto.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, podrás utilizar los lazos de limpieza de latón Dewey 30 Cal de manera
segura y efectiva. Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Si tienes alguna duda o
inquietud, no dudes en buscar más información o asistencia.
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Guide de Sécurité pour les Boucles de Nettoyage
Dewey 30 Cal

Introduction
Merci d'avoir choisi les boucles en laiton Dewey 30 Cal. Ce guide de sécurité a pour but de vous informer sur
l'utilisation sécuritaire de ce produit, en conformité avec la réglementation générale de l'UE sur la sécurité des
produits (GPSR). Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement avec les tiges de fusil revêtues Dewey.
Vérifiez l'intégrité du produit avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Consultez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser la boucle si elle présente des signes d'usure ou de dommage.
Évitez de forcer la boucle sur la tige de nettoyage. Cela pourrait endommager le produit ou causer des
blessures.
Utilisez des gants de protection si nécessaire pour éviter tout contact direct avec des produits chimiques ou
des résidus sur la boucle.
Ne laissez pas le produit à des températures extrêmes ou dans des environnements humides.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que la tige de nettoyage est propre et sèche.
Vérifiez que la boucle est en bon état avant de l'installer.

Installation:

Vissez la boucle sur la tige de nettoyage en la tournant dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'à
ce qu'elle soit bien fixée.
Ne pas utiliser d'outils pour serrer la boucle, car cela pourrait l'endommager.

Utilisation:

Utilisez la boucle pour nettoyer les canons de fusil de manière douce et contrôlée.
Après utilisation, retirez la boucle en la tournant dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en laiton.
Si le produit est endommagé, suivez les recommandations locales pour la mise au rebut des métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans l'UE pour obtenir de l'aide.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation
sécuritaire et efficace des boucles de nettoyage Dewey 30 Cal.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Anello per Aste
di Pulizia Dewey 30 Cal

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Anello per Aste di Pulizia Dewey 30 Cal. Questo prodotto è progettato per garantire un uso
sicuro e efficace con le aste di pulizia rivestite Dewey. È importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per prevenire incidenti e garantire la massima sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o difettoso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre guanti protettivi quando maneggi il prodotto per evitare lesioni.
Non applicare una forza eccessiva durante l'installazione per evitare rotture.
Assicurati che l'anello sia ben fissato all'asta di pulizia prima dell'uso.
Non utilizzare l'anello con aste di pulizia non compatibili.
Evita di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che l'asta di pulizia sia pulita e asciutta prima dell'installazione dell'anello.
Installazione:

Avvita l'anello in ottone sull'estremità femmina dell'asta di pulizia.
Controlla che l'anello sia ben avvitato e non ci siano spazi visibili.

Uso:
Inserisci l'asta di pulizia nell'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore dell'arma.
Usa l'anello per guidare l'asta durante il processo di pulizia.
Dopo l'uso, rimuovi l'anello e pulisci l'asta di pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per il riciclaggio dei metalli.
Non gettare l'anello nell'ambiente. Segui le linee guida locali per il corretto smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o richiesta di assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza è la nostra priorità!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pętli Czyszczących
Dewey 30 Cal

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pętli czyszczących Dewey 30 Cal. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i skuteczności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa,
aby zapewnić bezpieczne i właściwe użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
W przypadku zauważenia uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z dostawcą.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj pętli czyszczących Dewey tylko z odpowiednimi rurkami do czyszczenia ryfli.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia rury.
Zawsze zakładaj okulary ochronne podczas czyszczenia broni, aby chronić oczy przed odłamkami.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i zwierząt.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz odpowiednią rurkę do czyszczenia ryfli Dewey.
Sprawdź, czy pętla czyszcząca jest czysta i nieuszkodzona.

Montaż:

Wkręć pętlę czyszczącą w rurkę do czyszczenia ryfli, upewniając się, że jest dobrze zamocowana.
Upewnij się, że pętla jest odpowiednio dopasowana do kal. 30 (.308).

Użytkowanie:

Włóż rurkę z zamocowaną pętlą do lufy broni.
Delikatnie przesuwaj rurkę tam i z powrotem, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij rurkę z lufy.

Czyszczenie:

Po każdym użyciu oczyść pętlę czyszczącą z resztek brudu i zanieczyszczeń.
Przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do środowiska naturalnego.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali, aby prawidłowo zutylizować mosiężne pętle.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niezgodnych z Bezpieczeństwem



Jeżeli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne właściwości produktu, zgłoś to odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania pętli czyszczących Dewey 30
Cal.
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CLEANING ROD LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE
THREADED LOOP Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa CLEANING ROD LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED LOOP tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä
tuote on suunniteltu erityisesti Dewey Coated Rifle Rods tuotteiden kanssa käytettäväksi. Tässä oppaassa annetaan
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain Dewey Coated Rifle Rods tuotteiden kanssa käytettäväksi.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä vain suositeltuja Dewey Coated Rifle Rods tuotteita tämän silmukan kanssa.
Varmista, että silmukka on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on likaantunut tai siinä on vieraita esineitä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet epävarma sen kunnosta tai soveltuvuudesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että Dewey Coated Rifle Rod on puhdas ja ehjä.
Kiinnitä CLEANING ROD LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED LOOP tiukasti Dewey Coated
Rifle Rodiin.
Tarkista, että silmukka on oikein kiinnitetty ja ei liiku.

Käyttö:

Käytä silmukkaa puhdistustöiden aikana ainoastaan suositellussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että käytät oikeaa kaliiperia (30 Caliber / .308) tuotteen kanssa.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on kaikki tuotteen tiedot käsillä, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön
CLEANING ROD LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED LOOP tuotteen kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för CLEANING ROD LOOPS
DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED LOOP

Introduktion
Tack för att du har valt CLEANING ROD LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED LOOP. Denna produkt är
speciellt utformad för användning med Dewey Coated Rifle Rods. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan du använder produkten.
Använd produkten endast för avsett syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du hanterar produkter för rengöring av vapen.
Undvik att använda produkten i närheten av öppen eld eller andra brandkällor.
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan användning för att förhindra olyckor.
Använd aldrig produkten om den verkar vara skadad eller defekt.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för användning och underhåll.

Instruktioner för installation och användning

Installation av CLEANING ROD LOOPS:

Skruva fast den mässingsöglan på Dewey Coated Rifle Rod.
Se till att öglan sitter ordentligt fast för att förhindra att den lossnar under användning.

Användning av produkten:

Använd öglan för att fästa rengöringsmaterialet som behövs för att rengöra ditt vapen.
Dra försiktigt i rengöringsmaterialet för att undvika skador på både öglan och vapnet.
Efter användning, ta bort rengöringsmaterialet och kontrollera att öglan är i gott skick.

Underhåll:

Rengör öglan efter varje användning för att förhindra ansamling av smuts och skräp.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn produkten om möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av CLEANING ROD LOOPS DEWEY 30 CAL
FEMALE THREADED LOOP, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Návod k bezpečnému použití smyček CLEANING ROD
LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED LOOP

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili smyčky CLEANING ROD LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED LOOP.
Tento výrobek je navržen tak, aby poskytoval efektivní a bezpečné čištění vašich zbraní. Tento návod obsahuje
důležité informace o bezpečném používání výrobku a pokyny k instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte tento návod.
Používejte pouze s Dewey Coated Rifle Rods.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím na případné poškození.
Nikdy nepoužívejte poškozený výrobek.
Pokud zjistíte jakékoli nebezpečné situace, okamžitě přestaňte výrobek používat a kontaktujte příslušné
úřady.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že smyčky jsou správně připevněny k tyči před použitím.
Používejte ochranné brýle, abyste se vyhnuli zranění očí při čištění.
Vyvarujte se nadměrné síly při manipulaci se smyčkami, aby nedošlo k jejich poškození.
Nedotýkejte se ostrých částí smyček při čištění.
Při čištění zbraně se ujistěte, že je zbraň vždy bezpečně zajištěná a neobsahuje náboje.

Pokyny k instalaci a používání
Před instalací se ujistěte, že máte správnou velikost smyček pro vaši tyč (30 Caliber / .308).
Připevněte smyčku na Dewey Coated Rifle Rod:

Zasuňte smyčku do závitu tyče.
Otočte smyčku ve směru hodinových ručiček, dokud nebude pevně připevněna.

Ujistěte se, že je smyčka správně upevněna před použitím.
Použijte smyčku k čištění zbraně podle pokynů výrobce tyče.
Po použití důkladně vyčistěte smyčku a uložte ji na suchém místě.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho způsobem, který neohrožuje životní prostředí.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte další dotazy nebo potřebujete podporu, obraťte se na místní prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že
máte po ruce informace o výrobku, včetně jeho názvu a čísla modelu.

Děkujeme, že jste si vybrali CLEANING ROD LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED LOOP. Dodržováním
těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání výrobku.


